
Montage de la suspension Voiture
Car Ceiling Light assembly instructions

Préparer les plis de la bande « capot-coffre » comme indiqué 
en A. Dévisser la bague de la douille.
Start the assembly of the car by folding the piece as on picture 
A.Unscrew the ring of the socket.

Assembler ensuite les 3 éléments (capot-coffre, les deux 
flancs, les vitre intérieures) en enfilant la douille dans le gros 
trou central B et C. Revisser la bague.
Assemble the second part of the car body and the glass part then 
insert the socket through the hole in the central piece of the car 
as on pictures B and C. Screw the ring back to the socket.

Clipser les quatre petites pattes vertes et les quatre petites 
pattes bleues (couleurs selon l’exemple de la notice) pour 
fermer la partie supérieure de la voiture. D,E,F
Fix the 4 small clips around the car to keep the front and back 
side together with the side part and the glass part of the car, as 
on pictures D,E,F

Avant de fermer le capot et le coffre, fixer la grande pièce 
percée d’un trou ovale sous la voiture.G
Then place the oval piece at the back of the car and fix it with 
the 8 clips all around the car, as on picture G. 

Ensuite rabattre le coffre et le capot et clipser les pattes 
sous la voiture. H
You can now close the car hood as on picture H, and insert the 
2 clips to fix it. 

Fixer les phares I
Place the car headlight as on picture I. 

Former les roues: Fermer la bande de roulement.J,K
Replier et clipser six pattes d ’un coté sur le disque et 3 pattes 
de l ’autre coté  sur le demi-disque. L,M
The wheels : Close each strip on its top as on pictures J and K. 
Place a disk and use the 6 clips all around the strip to fix it to the 
strip, as on picture L. Place the half-disk on the other side of the 
wheel as on picture M. 

Fixer ensuite les roues à la voiture. N
Insert the wheels on the 3 slots, as on picture N.
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Attention !
Merci de tenir hors de portée des enfants les petits éléments et le sachet plastique. Les articles en pièces détachées contiennent 

de petites pièces ou des angles aigus qui peuvent être dangereux pour les enfants. Il faut donc être prudent à l'ouverture du 
sachet et à l'assemblage du produit. Le montage de ce produit doit être effectué par un adulte.

Be Careful !
This light and its content (plastic parts and plastic bags, small elements) needs to be kept away from children.  Lights must 

always be installed by a qualified electrician 

LUMINAIRE DE CLASSE 2 - 230 VOLTS - 20 WATTS MAXIMUM - CONFORME A LA NORME EN-60598-1 ET EN-60598-2-1
LUMINARY OF CLASS 2 - 230 VOLTS - 20 WATTS MAXIMUM - COMPLIANT TO THE STANDARD EN-60598-1 AND EN-60598-2-1

FABRICATION FRANCAISE / MADE IN FRANCE

Pour ce luminaire, nous vous recommandons une ampoule E27 de type LED (20W max)

For this light, we recommend an E27 bulb type LED (20W max)

UNE QUESTION ? Contacgtez-nous au +33(0)6 52 35 83 55

NEED HELP ? Contact us at +33(0)6 52 35 83 55?
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